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Ha3aHue npoaykTa: Tenesnsop
HaszBa Bnpoby: Tenesizop

*Only on limited region/country/TV model.

* Uniquement pour certaines régions, certains pays ou certains modeles de téléviseur.
*Solo en algunos paises/regiones/modelos de televisor.

* Beperkt tot bepaalde regio's/landen/tv-modellen.

*Nur in bestimmten Regionen/Landern bzw. fir bestimmte Fernsehmodelle.
* Apenas em determinadas regiées/paises/modelos de televisor.

*Solo sumodelli di televisore e in regioni/paesi limitati.

* Endast for begransad region/land/TV-modell.

*Kun ved begraenset region/land/TV-model.

*Vain rajoitetuilla alueilla/maissa/TV-malleissa.

* Kun i begrenset region/land/TV-modell.

* Wytgcznie w przypadku niektorych regiondw/krajéw/modeli telewizora.
* Pouze pro omezené oblasti/zemé/modely televizoru.

* Len v obmedzenych oblastiach/krajinach/modeloch TV prijimacov.

* Csak egyes régiokban/orszagokban/tv-modellekben.

*Numai pentru anumite tdri/regiuni/modele de televizor.

* Camo 3a onpeneneHn permoHn/cTpaHn/Mmoaen Tenesmnsopu.

*MOVO O€ TIEPLOPLOUEVEC TIEPLOXEG/ XWPES/LOVTEAQ TNAEOPAONG.

* Sadece belirli bolgelerde/lkelerde/televizyon modellerinde.

* ToNbKO B ONpefeNeHHbIX permoHax/cTpaHax/Moaensx Tenesns3opa.

* He B ycix KpaiHax i perioHax Ta He B yCiX MOOeNax TeNeBi3opiB.

Refer to “Safety Information” in the Reference Guide before transporting
the TV.

Reportez-vous aux « Consignes de sécurité » du Guide de référence
avant de transporter le téléviseur.

Consulte |a “Informacion de seguridad” de la Guia de referencia antes de
transportar el televisor.

Raadpleeg "Veiligheidsinformatie" in de Referentiegids vooraleer u de
televisie vervoert.

Schlagen Sie unter ,Sicherheitsinformationen” in der Referenzanleitung
nach, bevor Sie das Fernsehgerat transportieren.

Consulte “Informacdes de seguranca” no Guia de Referéncia antes de
transportar o televisor.

Consultare “Informazioni di sicurezza" nella Guida di riferimento prima di
trasportare il televisore.

Las "Sakerhetsinformation” i referensmaterialet innan TV:n transporteras.
Se "Sikkerhedsoplysninger" i referencevejledningen for transport af tv'et.
Lue viiteoppaan "Turvallisuus-ohjeet” ennen TV:n kuljettamista.

Henwvis til "Sikkerhets-informasjon" i referanseveiledningen fer du
transporterer TV-en.

Patrz ,Informacje dotyczace bezpieczenstwa” w Przewodnik przed
przystapieniem do transportowania telewizora.

Pied prepravovanim televizoru nahlédnéte do ¢asti ,Bezpecnostni
informace” v referencni pfirucce.

Pred prenasanim TV prijimaca si pozrite ¢ast ,Informdcie o bezpe¢nosti”

v referencnej prirucke.

A tv athelyezése el6tt olvassa el a Felhasznaldi itmutatd ,Biztonsagi
eléirasok” szakaszat.

Consultati ,Informatii privind siguranta” din Ghidul de referintd inainte
de a transporta televizorul.

1.5N-m/1,5N-m

{15 kgf-cm) ~_

BuxTe “/IHpopmauwms 3a 6esonacHoCT” B MHGopMauumsaTa 3a NpoaykTa,

npeau Aa TPaHCMopTVpaTe TeNeBn3opa.

TupBoUAegUTEITE TG "TIANPOPOPIEC OXETIKA HE TNV AOPAEAELA" TTOU
mepAapBavovtat otov O8nyo avadopdg TPoTol HETADEPETE TNV
TNAgopAON.

Televizyonu tasimadan ¢nce Basvuru Kilavuzundaki “Guvenlik Bilgileri”
bélimiine bakin

Mepen TpaHCNOPTVMPOBKOV TeneBmM3opa M. pasgen “CeefeHns no
6e3onacHoCcTV” B JokymeHTe "CnpaBoyHOe pyKOBOLACTBO .

Mepen TpaHCNOPTYBaHHAM Tenesi3opa 03HaomTecs 3 iHbopmalieo B
[JosigHuky, po3ain «BigoMocTi 3 6e3nekn».

© <tamm [ LE

CATV

Connections for aerial or cable antenna (A), with cable/

satellite set top box (B). Select HDMI or SCART

connection.

* STB with recording function, connect to [ for cable
reception, to A for satellite reception additionally.

** Satellite antenna availability depends on your TV set.

Raccordements de I'antenne ou du cable d'antenne (A),
avec un décodeur cable/satellite (B). Sélectionnez le
raccordement HDMI ou Péritel.

* STB avec fonction d’enregistrement, connexion a ar pour
la réception par cable, a A pour la réception éventuelle par
satellite.

** La disponibilité de I'antenne satellite dépend de votre
téléviseur.

Conexiones para antena o cable de antena (A), con
decodificador por cable o via satélite (B). Seleccione
conexién HDMI o por euroconector.

* STB con funcién de grabacion, conecte [ para la
recepcion por cable, & para la recepcion por satélite
adicional.

** La disponibilidad de una antena para satélite depende de
cada televisor.

Aansluitingen voor een (kabel) antenne (A), met kabel-/

satellietsettopbox (B). Kies voor een HDMI- of SCART-

aansluiting.

* STB met opnamefunctie: sluit aan op ][ voor
kabelontvangst en bijkomend op A voor satellietontvangst.

** De beschikbaarheid van de satellietantenne is afhankelijk
van uw televisietoestel.

Verbindungen fir Antennenanlage oder Kabelantenne
(A) mit Kabel-/Satelliten-Set-Top-Box (B). Wahlen Sie die
HDMI- oder SCART-Verbindung.

* Eine STB mit Aufnahmefunktion schlieBen Sie zusatzlich
fur den Kabelempfang an 7[" an und fir den
Satellitenempfang an AL

** Die VerflUgbarkeit der Satellitenantenne hangt von Ihrem
Fernsehgerat ab.

Ligacbes para antena ou cabo de antena (A), com set top

box de satélite/cabo (B). Selecione a ligacdo HDMI ou

Euroconector.

* STB com fungdo de gravagao, ligue a Il para rece¢ao por
cabo, a X para rececao adicional por satélite.

** A disponibilidade da antena do satélite depende do seu
televisor.

Collegamenti per antenna o antenna via cavo (A), con
decoder via cavo o satellitare (B). Selezionare il
collegamento HDMI o SCART.

* Decoder con funzione di registrazione, collegare a ar per
la ricezione via cavo, a X per la ricezione satellitare
ulteriore.

** La disponibilita dell'antenna satellitare dipende dal
televisore in uso.

Anslutningar for antenn eller kabel-TV (A) med kabel-/

satellitbox (B). Valj HDMI- eller SCART-anslutning.

* STB med inspelningsfunktion, anslut till ][ for
kabelmottagning, till A for satellitmottagning.

** Tillganglighet till satellitantenn beror pa din TV.

Tilslutninger til antenne og kabel-TV (A), med kabel/

satellit-set-top-boks (B). Vaelg HDMI- eller SCART-

tilslutning.

* STB med optagefunktion, tilslut til ][ kabelmodtagelse, til
A for ogsa at fa satellitmodtagelse.

** Tilgeengelighed af satellitantenne afhaenger af din
tv-installation.

Liitdnnat maanpaalliselle tai kaapeliantennille (A)

kaapeli-/satelliittidigisovittimen (B) kanssa. Valitse

HDMI- tai SCART-liitanta.

*Liit tallentava digisovitin ][ -liitantaan
kaapelivastaanottoa varten ja lisaksi A-liitantaan
satelliittivastaanottoa varten.

** Satelliittiantennin saatavuus riippuu TV-vastaanottimestasi.

Tilkoblinger for antenne eller kabelantenne (A), med

kabel/satellittdekoder (B). Velg HDMI- eller SCART-

tilkobling.

* STB med opptaksfunksjon, koble til ][ for kabelmottak, til
A for ogsa & fa satellittmottak.

** Hvorvidt en satellittantenne er tilgjengelig avhenger av
TV-en din.

Podtaczenie anteny naziemnej lub sygnatu kablowego
(A) z kablowym/satelitarnym urzadzeniem STB (B).
Wybierz podtgczenie HDMI lub SCART.

* 'STB z funkcjg nagrywania, podiacz do [ w przypadku
odbioru kablowego, dodatkowo do A w przypadku
odbioru satelitarnego.

** Dostepnosc¢ anteny satelitarnej jest uzalezniona od
posiadanego telewizora.

PFipojeni pro anténu nebo kabelovou anténu (A), s
kabelovym/satelitnim set top boxem (B). Zvolte pfipojeni
HDMI nebo SCART.

* STB s funkci nahravani navic pripojte ke konektoru 1" pro
prijem prostfednictvim kabelu, ke konektoru A pro prijem
prostfednictvim satelitu.

** Dostupnost satelitni antény zavisi na vasem TV.

Pripojenia pre anténu alebo kablovi anténu (A) so set
top boxom pre vysielanie kablovej alebo satelitnej
televizie (B). Vyberte pripojenie HDMI alebo SCART.

* Set top box s funkciou nahravania pripojte ku konektoru
Al na prijem vysielania kablovej televizie a dodatocne ku
konektoru At na prijem vysielania satelitnej televizie.

** Dostupnost satelitnej antény zavisi od vasho TV prijimaca.

Csatlakozasok, antenna- vagy kabel (A), kabeles/

mUholdas beltéri egységgel (B). Valassza a HDMI vagy a

SCART kapcsolatot.

* STB rogzitési funkcioval, csatlakozzon a [ aljzathoz a
kdbeles vételhez, illetve a A aljzathoz a miiholdas vételhez.

** A muholdantenna elérhetésége a tv-készuléktél flgg.

Conexiuni pentru antend prin satelit sau cablu (A), cu
decodor pentru cablu/satelit (B). Selectati conexiunea
HDMI sau SCART.

* Pentru STB cu functie de inregistrare, conectati-va
suplimentar la 7|[” pentru receptie prin cablu sau la At
pentru receptie prin satelit.

** Disponibilitatea antenei de satelit depinde de televizorul
dvs.

Bpb3Ku 3a edripHa nnv kabenHa aHTeHa (A) ¢ kabeneH/
catenuTeH gekomep (B). 36epete HDMI vnu SCART
Bpb3Ka.

* STB ¢ dyHKLMM 3a 3anuC, cebpxeTe kbM | 3a npremare
upes kaben, kbM A 33 AOMBLAHUTENHO NprieMaHe npe3
caTennT.

** HanuymneTo Ha caTeNnTHa aHTeHa 3aB1UCK OT BalLmns
TeneBn3op.

TuvbéoeLg yia Kepaia (A), HE KAAWBLAKO/E50pUDOPLKO

amokwdikotolnTh (B). EMAEETE oUvdean HDMI ) SCART.

* [0 ATTOKWASLKOTIOWNTN HE AELToupyia yypadng, oLVEEaTE
erumAov oto | yia KaAwSiakn Ajpn, oto X yla
SopudopLKA AfYn.

** H SlaBeoldTnTa TG S0PUPOPLKNG KEpalag eEapTaTal
arnd TNV TNAEGpAOT 0aC.

Kablo/uydu STB (Set Top Box) (B) ile anten veya anten
kablosu (A) icin Baglantilar. HDMI veya SCART baglantisini
segin.

* Kayitislevli STB'de, kablo sinyali alimi icin Il ite gOsterilen
yuvaya, ek olarak uydu sinyali alimr icin A ile gésterilen
yuvaya baglayn.

** Uydu anteninin bulunabilirligi televizyonunuza baghdir.

MopknioueHns: A1 aHTeHHb v kabens (A), npu
HanMunm KabenbHOM/CNyTHUKOBOM NpUCTaBku (B).
Bribepute noaxntoverHre HDMI nnu SCART.

* MpwcTaBky ¢ GyHKLMER 3anncy NOAKIoYNTE T ans
npriema KabesibHoOro BeLaHua v K X Ang nprema
CMYTHUKOBOTO BELLAHUS AOMONHUTENBHO.

** BO3MOXHOCTb NOAK/MOYEHNS CMYTHUKOBOM aHTEHHbI
3aBUCWT OT TeNeBn3opa.

MigknoueHHs nns edipHOT 4 KabenbHOT aHTeHw (A), 3
KabenbHUM/CynyTHUKOBMM aekoaepom (B). Bubepits
nigknoveHHa HDMI a6o SCART.
* [lekoaep i3 GyHKLiE€I0 3anmncyBaHHS: NiAKMOYITb 40 rHi3Aa
[ ana kabenbHoro TenebadveHHs | NOAATKOBO A0
rHisna &Anﬂ CYNYTHUKOBOTO TesiebadeHHs.
** HasBHICTb CyNYTHUKOBOI aHTEHW 3aNeXUTb Bif Moaeni
Tenesisopa.
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Internet connection wireless (A), wired (use category 7
LAN cable) (B). Refer to the manual supplied with the
router for the router's settings.

Connexion Internet sans fil (A), filaire (utilisez un cable
LAN de catégorie 7) (B). Reportez-vous au manuel fourni
avec le routeur pour connaitre ses parameétres.

Conexidn a Internet inaldmbrica (A), con cable (utilizar
un cable LAN de categoria 7) (B). Consulte el manual
incluido con el router para obtener informacién sobre la
configuracion del router.

Internetverbinding draadloos (A), bedraad (gebruik
LAN-kabel categorie 7) (B). Raadpleeg de handleiding
die geleverd is bij de router voor meer informatie over
de routerinstellingen.

Internetverbindung drahtlos (A), kabelgebunden
(verwenden Sie ein LAN-Kabel der Kategorie 7) (B).
Informationen zu den Router-Einstellungen finden Sie
im Handbuch im Lieferumfang des Routers.

Ligacdo a Internet sem fios (A), com fios (utilize um
cabo LAN de categoria 7) (B). Consulte o manual
fornecido com o router para obter informacoes sobre as
definicbes do router.

Connessione Internet wireless (A), Cablato (utilizzare un
cavo LAN classificato Categoria 7) (B). Consultare il
manuale in dotazione con il router per quanto riguarda
le impostazioni del router.

Internetanslutning, tradlos (A), tradbunden (anvand
LAN-kabel kategori 7) (B). Se den handbok som
medfoljde routern gallande routerinstaliningar.

Internet-forbindelse tradlgs (A), kabelforbundet (brug
kategori 7 LAN-kabel) (B). Se vejledningen, der fulgte
med routeren, for routerindstillinger.

Internet-yhteys langaton (A), kiintea (kayta luokan 7
LAN-kaapelia) (B). Katso reitittimen asetukset reitittimen
mukana toimitetusta kayttéohjeesta.

Internett-tilkobling tradlas (A), kablet (bruk kategori 7
LAN-kabel) (B). Henvis til veiledningen som fulgte med
ruteren for informasjon om ruterinnstillingene.

ROUTER

LAN

]

ROUTER

Potaczenie internetowe bezprzewodowe (A),
przewodowe (uzy¢ kabla LAN kategorii 7) (B). Patrz
instrukcja dostarczona z routerem odnosnie do
ustawien routera.

Pfipojeni k internetu bezdratové (A), Pevna sit (pouZzijte
kabel LAN kategorie 7) (B). Informace o nastavenich
routeru naleznete v ndvodu dodaném s routerem.

linternetové pripojenie bezdrotové (A), kablové
(pouzite kabel siete LAN kategdrie 7 LAN) (B). Informacie
0 nastaveni smerovaca najdete v ndvode dodanom
spolu so smerovacom.

Internetkapcsolat, vezeték nélkili (A), vezetékes
(hasznaljon Category 7 LAN-kabelt) (B). Az Utvalasztd
beallitdsaival kapcsolatban tekintse meg az
Utvalasztdhoz mellékelt Utmutatdt.

Conexiune la Internet fara fir (A), cu cablu (utilizati cablu
LAN de categoria 7) (B). Consultati manualul furnizat cu
routerul pentru informatii despre setarile routerului.

NHTepHeT Bpb3ka, 6e3xmnuHa (A), kabenHa
(n3nonseaiite LAN kaben kateropus 7) (B). BuxTe B
[0CTaBEHOTO € pyTepa PbKOBOACTBO OTHOCHO
HacTponKnTe Ha pyTepa.

TovSeon oTo Internet acVpuaTn (A), evolppatn
(xpnotpotoote KaAwdlo LAN katnyopiag 7) (B).
YUHBOUVAEUTE(TE TO €YXELPIBLO TIOU TTAPEXETAL LIE TO
SpopoAoyNnTA via TG pUBULOELS TOL SpopoloynTh.

internet baglantisi kablosuz (A), kablolu (kategori 7 LAN
kablosu kullanin) (B). Yonlendirici ayarlariyla ilgili olarak
yonlendiriciyle birlikte verilen kilavuza basvurun.

MoaxnioueHune k IHTepHeTy 6ecnposoaHoe (A),
NPOBOAHOE (MCMONb3yTE CETEBON Kabesb KaTeropum
7) (B). Ons nonydeHms nHbGopMaLmm o HacTpoKax
MapLLIpyTM3aTopa CM. PYKOBOACTBO, MpuiaraemMoe K
MapLUpyTM3aTopy.

MigknoyeHHs 10 IHTepHeTy 6e3apoTose (A), ApoToBe
(BuKkopucToBYWiTE Kabenb LAN kateropii 7) (B).
MapameTpu MapLIpyTM3aTopa LyKaTe B MOCIBHUKY 3
ekcnayaTauii, Wo 00OaETbCA.

10-12 mm

Installation Do not bundle the mains lead
together with other cables.

Installation Ne regroupez pas le cordon
d'alimentation secteur avec d'autres cables.

Instalacion No ate el cable de alimentacién junto
con el resto de los cables.

Installatie: Bundel het netsnoer niet samen met
andere kabels.

Installation Blndeln Sie das Netzkabel nicht mit
anderen Kabeln zusammen.

Instalacao Nao junte o cabo de alimentacao aos
restantes cabos.

Installazione Non raggruppare il cavo di
alimentazione CA insieme ad altri cavi.

Installation Bunta inte ihop stromkabeln
tillsammans med andra kablar.

Installation Du ma ikke bundte netledningen
sammen med andre kabler.

Asennus Al3 niputa verkkojohtoa yhteen muiden
johtojen kanssa.

Installasjon Ikke bind stremledningen sammen
med andre kabler.

Instalacja Nie prowad? przewodu zasilajgcego
razem z innymi kablami.

Instalace Nespojujte napajeci kabel s ostatnimi
kabely.

Instalacia Nezamotavajte napajaci kabel
dohromady s inymi kablami.

Telepités A haldzati kabelt ne kotegelje a tobbi
kabellel egyutt.

Instalare Nu legati cablul de conectare la retea
alaturi de alte cabluri.

MoHTa)k He cbbupanTe 3axpaHBaLms kaben
3ae[lHO C OCTaHanuUTe kabenu.

Eykatdotoaon Mnv TUAYETE TO KAAWSLO
EVOAANACTOUEVOU PEVUATOC Hall e AAAQ
KoAwdLa.

Montaj Guc kablosunu diger kablolarla
demetlemeyin.

YctaHoBKa He npoknaabiBanTe Kabenb NUTaHms
BMeCTe C ApyrumMm kabensmu.

BctaHoBReHHs He knafite Kabesnb XNBAEHHS 3
iHWNMK Kabensmu.

Turn on the TV and perform the initial setup.

Mettez le téléviseur sous tension et procédez a la
configuration initiale.

Encienda el televisor y realice la configuracién
inicial.

Schakel de tv in en voer de initiéle configuratie
uit.

Schalten Sie das Fernsehgerat ein und fuhren Sie
die erste Einrichtung durch.

Ligue o televisor e execute a configuracao inicial.

Accendere il televisore ed eseguire la
configurazione iniziale.

Starta TV:n och utfér grundinstaliningarna.
Taend TV'et, og udfer grundopsaetningen.
Kytke virta televisioon ja tee alkuasetukset.

Sla pa TV-en og utfer oppsett for farste gang.

Wiacz telewizor i wykonaj poczgtkowe ustawienie.

Zapnéte televizor a provedte pocatec¢ni nastaveni.

Zapnite televizor a vykonajte pociatocné
nastavenie.

Kapcsolja be a tv-késziléket, és végezze el a
kezdeti beallitast.

Porniti televizorul si efectuati setarea initiala.

Bkntouyete TeneBn3opa N n3BbpLUNTE
NbpBOHAa4Ya Ha HaCTpOI7IKa.

EvepyorolnoTe TNV TNAeOpaon Kat
TIPAYLATOTIOWOTE TLC APXLKEC PUBUIOELC.

Televizyonu acin ve ilk kurulumu yapin.

BkounTe TENEBU30P U BbIMOSHUTE
nepBOHaYas bHYIO HACTPOIKY.

YBIMKHIiTb TeneBi30p i BMKOHalTe no4aTkoBe
HaNaWTyBaHHS.

moNy
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Help

—_Help Guide

Help Guide : Information on how to use the
TV's features. Available on both the TV and
the Web.

Guide d'aide : informations sur le mode
d'emploi des fonctions du téléviseur.
Disponible a la fois sur le téléviseur et sur le
Web.

Guia de ayuda : informacion sobre cémo
utilizar las prestaciones del televisor.
Disponible tanto en el televisor como
online.

Helpgids : informatie over het gebruik van
de tv-functies. Beschikbaar via de tv en het
internet.

Hilfe : Informationen zur Verwendung der
TV-Funktionen. Diese Anleitung ist Uber das
Fernsehgerat und das Internet verfugbar.

Guia de ajuda : Informagdes sobre como
utilizar as funcoes do televisor. Ambos
disponiveis no televisor e na Web.

Guida : Informazioni su come utilizzare le
funzioni del televisore. Disponibile sia sul
televisore che su Internet.

Hjalpguide : Information om hur TV:ns
funktioner anvands. Finns tillganglig bade
pa TV:n och Internet.

Hjeelpevejledning : Information om,
hvordan TV-funktioner anvendes.
Tilgeengelig bade pa TV og internettet.

Kayttoopas : Tiedot television
ominaisuuksien kayttamiseksi. Saatavana
seka televisiossa etta Internetissa.

Hjelpeveiledning : Informasjon om
hvordan du bruker TV-funksjoner.
Tilgjengelig pa bade TV og pa Internett.

Android TV Setup Guide:
Available on the Web.

Guide de configuration de Android TV :
Disponible sur le Web.

Guia de configuracion de TV Android:
Disponible online.

Android TV-instellingengids:
Beschikbaar op het internet.

Android TV-Installationsanleitung:
Im Internet verfigbar.

Manual de configura¢do da TV Android:
Disponivel na internet.

Guida all'impostazione del televisore
Android:
Disponibile sul web.

TV-installningsguide fér Android:
Tillganglig pa internet.

Konfigurationsvejledning til Android TV:
Findes pa internettet.

Android-television asetusohje:
Saatavilla verkosta.

Android TV Oppsettsveiledning:
Tilgjengelig pa nettet.

http://rd1.sony.net/help/
tv/caep1/h_eu/

Przewodnik pomocniczy : informacje o
sposobie korzystania z funkcji telewizora.
Dostepne zarowno w telewizorze, jak i w
Internecie.

Uzivatelska prirucka : Informace o
pouzivani funkci televizoru. K dispozici v
televizoru i na internetu.

Prirucka : Informacie o pouzivani funkcii TV
prijimaca. Dostupna v TV prijimaci a na
internete.

Sugoutmutato : Informaciok a tv
funkcidinak hasznalatarol. A tv-késziléken
és online is elérhetd.

Ghid de asistenta : Informatii despre modul
de utilizare a caracteristicilor televizorului.
Disponibil atat la televizor, cat si pe web.

MoMOLHO PHKOBOACTBO : MHbOPMALIA
OTHOCHO V3M0JI3BAHETO Ha QYHKLMWUTE Ha
Tenesnsopa. HannyHo v B Tenesunsopa 1 B
NHTEPHET.

08nyog Ronbelag : NMANpodopleq oXeTIKA
JE TOV TPOTIO XPHOoNG TWV SLVATOTHTWY
NS TNAEOPAONC. AlaBETLIOC OTNV
TNAEOPAON KAl OToV loTO.

Yardim Kilavuzu : Televizyon 6zelliklerinin
naslil kullanilacagiyla ilgili bilgiler. Hem
televizyonda hem de web'de bulunur.

CnpaBo4YHOE PYKOBOACTBO : MUHOGOPMALINS
06 ncnonb3oBaHUK GyHKLII TENEBM30pPa.
L0CTynHO Kak Ha TenieBm3ope, Tak 1 B
MHTepHeTe.

JoBipka : iHbopMaLlig Mpo BUKOPUCTAHHS
®YHKUiM Tenesi3opa. [locTynHa B
TeneBi3opi Ta B IHTepHeTi.

http://rd1.sony.net/help/tv/caep2/h_eu/

Poradnik konfiguracji Android TV:
Dostepny w Internecie.

Navod k nastaveni televizoru se
systémem Android:
K dispozici na webu.

Sprievodca instalaciou TV so systémom
Android:
K dispozicii na webe.

Android TV beallitasi Gtmutato:
Elérheté az interneten.

Ghid de configurare pentru televizorul
Android:
Disponibil pe web.

CnpaBoOYHMK 3a HAaCTPOMKa Ha
TeneBusop c Android:
HanunyeH B MHTEpHET.

06nyaég puBuong Android TV:
AlaBgolpog oto Web.

Android TV Kurulum Kilavuzu:
Web'de bulunur.

PykoBopcTBO no HacTpouke Android TV:
LocTtynHo B VIHTepHeTe.

Moci6HMK i3 HanawTyBaHHA Tenesizopa
Android:
[ocTynHO B IHTEPHETI.



